
Císlo zmluvy objednávatera· 
Cislo zmluvy poskytovatera 

2020-0225-11 6241 o 

Zmluva o odborných službách 
Precenenie dlhodobého majetku spoločnosti Slovenská elektrizačná 

prenosová sústava, a.s. podľa komponentného členenia k 01. 01. 2021 
znaleckým posudkom 

uzavretá podľa§ 269 a nasl. zákona č . 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v zneni neskorších 
predpisov (ďalej len "Obchodný zákonník") 

1.1 

1.2 

Objednávater: 

Zapísaný: 

IČO: 
DIČ : 
IČ DPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
l BAN: 
BIC (SWIFT): 

Menom spoločnosti koná: 

(ďalej len "zmluva") 

Článok l 
Zmluvné strany 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, 
oddiel: Sa, vložka č. 2906/B 
35 829 141 
2020261342 
SK2020261342 
Tatra banka, a.s. Bratislava 
2620191900/11 oo 
SK3011000000002620191900 
TATRSKBX 

Ing. Jaroslav Vach, MBA, predseda predstavenstva 
Mgr. Martin Riegel, podpredseda predstavenstva 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
zmluvných: Ing. Ján Oráč, výkonný riaditeľ sekcie financií 
technických: Ing. Ružena Kollárová, vedúci odboru účtovníctva 

(ďalej len "objednávater· alebo "SEPS") 

Poskytovater: 

Zapísaný: 

IČO: 
DIČ: 
IČ DPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
l BAN: 
BIC (SWIFT): 

Menom spoločnosti koná: 

value4you, s. r. o., 
Drieňová 34, 821 02 Bratislava 
Okresný súd Bratislava 1. , odd. SRO, vložka č. 55808/B 

36332232 
2021771301 
SK2021771301 
Tatra banka, a. s. 
2628852320/11 oo 
SK91 11 OO 0000 0026 2885 2320 
TATRSKBX 

Doc. Ing. Peter Kardoš, PhD. 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
zmluvných: Doc. Ing. Peter Kardoš, PhD. 
technických: Doc. Ing. Peter Kardoš, PhD. 

(ďalej len "poskytovater') 
(ďalej spoločne aj ako ,.zmluvné strany") 
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Článok ll 
Preambula 

2.1 Podkladom na uzatvorenie tejto zmluvy o odborných službách (ďalej len .,zmluva") je 
výberové konanie a ponuka poskytovateľa ako úspešného uchádzača zo dňa 28. júla 
2020. 

Článok Ili 
Predmet zmluvy 

3.1 Predmetom zmluvy je vypracovanie ohodnotenia dlhodobého hmotného majetku 
objednávateľa na reálnu hodnotu v súlade s Medzinárodnými štandardami pre finančné 
výkazníctvo v znení prijatom Európskou úniou (IFRS) pre účely IAS 16 - Nehnuteľnosti, 
stroje a zariadenia a podľa Vyhlášky č . 18/2017 Z. z. Vyhláška Úradu pre reguláciu 
sieťových odvetví. ktorou sa ustanovuje cenová regulácia v elektroenergetike 
a niektoré podmienky vykonávania regulovaných činností v elektroenergetike. (Pozn.: 
pre účely IAS 16 je reálna hodnota definovaná ako "suma, za ktorú by mohol byť daný 
majetok vymenený v nezávislej transakcii medzi informovanými, dobrovoľne 
súhlasiacimi stranami"). 

3.1.1 Predmetom ohodnotenia budú zložky majetku vedené v účtovníctve na účtoch 021 
a 022. Z účtov 021- stavby a 022- stroje, prístroje a zariadenia budú vyňaté investičné 
akcie, ktoré budú ukončené a zaradené do majetku SEPS počas roka 2020. 

3.1.2 Predmetom ohodnotenia budú všetky komponenty hlavných elektrotechnických 
zariadení , všetky materiálne položky ostatného zaradeného dlhodobého hmotného 
majetku a všetky materiálne položky obstarávaného dlhodobého hmotného 
majetku. 

3.1.3 Výsledkom ohodnotenia bude reálna hodnota jednotlivých položiek majetku, 
zostatková životnosť jednotlivých položiek majetku, prípadne ďalš ie údaje podľa 
špecifikácie SEPS, vypracovanie a dodanie správy popisujúcej metodiku 
ohodnotenia, detailný popis postupov použitých pri ohodnotení a závery 
ohodnotenia na reálnu hodnotu pre účely IAS 16. 

3.1.4 Poskytovateľ predloží predbežnú správu s výsledkami ohodnotenia na základe 
informácií o dlhodobom majetku k 30. 09. 2020, ktoré vo finálnej správe aktualizuje 
na reálne hodnoty k 31 . 12. 2020. 

3.1.5 Ohodnotenie bude vypracované podľa pokynov zodpovedných zamestnancov 
SEPS a v súčinnosti s odborným konzultantom SEPS, ktorý koordinuje proces aplikácie 
preceňovacieho modelu majetku. 

3.2 V rámci vypracovania správy SEPS sa vyžaduje: 

3.2.1 Poskytovanie konzultácií zamestnancom SEPS a odbornému konzultantovi SEPS 
koordinujúcemu proces aplikácie preceňovacieho modelu, najmä čo sa týka možného 
prístupu k oceneniu jednotlivých položiek majetku. 

3.2.2 Aktívnu komunikáciu a súčinnosť so zamestnancami SEPSa odborným konzultantom 
koordinujúcim proces aplikácie preceňovacieho modelu podľa IAS 16. 

3.2.3 Priebežné informovanie o priebehu prác. 
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3.2.4 Predloženie pracovnej verzie správy a poskytnutie súčinnosti zamestnancom 
SEPS a odbornému konzultantovi SEPS pri kontrole postupov použitých pri ohodnotení 
a overení výsledkov ohodnotenia. 

3.2.5 Vypracovanie finálnej verzie správy (po zapracovaní prípadných pripomienok k 
pracovnej verzii správy). 

3.2.6 Dodanie výsledkov ohodnotenia v tabul'kovej podobe (identifikácia položky 
majetku l precenená hodnota l zostatková životnosť l ďalšie údaje podľa 
špecifikácie SEPS). 

3.2.7 Poskytovanie následnej podpory zamestnancom SEPS a odbornému 
konzultantovi SEPS koordinujúcemu aplikáciu preceňovacíeho modelu pri 
interpretácii výsledkov ohodnotenia a podporu SEPS pri prípadných rokovaniach s 
ÚRSO. 

3.3 Pri poskytovaní služieb objednávatel'ovi je poskytovateľ povinný vykonávať svoju 
činnosť s náležitou odbornou starostlivosťou a v sú lade s relevantnými právnymi 
predpismi, platnými pre výkon znaleckej č innost i . 

Článok IV 
Čas a miesto plnenia 

4.1 Poskytovatel' predloží výstupy z precenenia dlhodobého majetku SEPS podl'a čl. 111. 
do 31 . 01 . 2021 . 

4.2 Miestom plnenia je sídlo objednávatel'a Slovenská elektrizačná prenosová sústava, 
a. s., Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava a všetky prevádzky objednávateľa . 

4. 3 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 30. 4. 2022. 

Článok V 
Cena 

5.1 Cena za služby v rozsahu článku 111. tejto zmluvy je stanovená dohodou zmluvných 
strán v zmysle§ 3 zákona č . 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov vo 
výške 165 000,00 EUR bez DPH (slovom stošesťdesiatpäťtisíc eur a nula centov). 

5.2 Cenu za služby uhradí objednávateľ na základe dvoch čiastkových faktúr nasledovne: 

5.2.1 Po ukončení fyzických obhliadok majetku vo výške 30 % z celkovej ceny, po písomnom 
oznámení poskytovatel'a o ukončení fyzických obhliadok, t. j. 49 500,00 EUR bez DPH 
(slovom štyridsaťdevät1isícpäťsto eur a nula centov). 

5.2.2 Po prevzatí finálnej verzie správy vo výške 70% z celkovej ceny, t.j . 115 500,00 EUR 
bez DPH (slovom stopätnásťtisícpäťsto eur a nula centov). 

5.3 K cene bude fakturovaná DPH v súlade so zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len .zákon o DPH"). 
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Článok Vl 
Platobné podmienky 

6.1 Právo na zaplatenie ceny za služby podľa čl. V. vzniká poskytovateľovi riadnym 
splnením svojho záväzku voči objednávatel'ovi. 

6.2 Cenu za služby podl'a čl. V., bodu 5.2.1 uhradí objednávateľ na základe faktúry, ktorú 
poskytovateľ vystaví a doručí obJednávatel'ovi do 15 dní po písomnom oznámení 
poskytovateľa o ukončení fyzických obhliadok. 

6.3 Cenu za služby podľa čl. V. , bodu 5.2.2 uhradí objednávater na základe faktúry, ktorú 
poskytovater vystaví a doručí objednávaterovi do 15 dní po prevzati finálnej verzie 
správy. Poskytovatel' k finálnej verzii správy pripojí záverečný protokol so súpisom 
poskytnutých služieb. Dňom vzniku daňovej povinnosti je deň potvrdenia prevzatia 
finálnej verzie správy na preberacom protokole. 

6.4 Objednávateľ zadrží z poslednej faktúry 1 O % z celkovej ceny za služby uvedenej 
v bode 5.1. Zadržaná čiastka bude poskytovatel'ovi uhradená po akceptácii precenenia 
audítorom v Individuálnej účtovnej závierke za rok 2021 . 

6.5 Faktúra musi obsahovať všetky náležitosti v súlade so zákonom o DPH, označenie 
čísla zmluvy podra evidencie objednávatera a číslo bankového účtu v tvare IBAN. 

6.6 V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v bode 6.5, je 
objednávate!' oprávnený vrátiť ju poskytovatel'ovi. V takom prípade sa preruši plynutie 
lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry 
objednávateľovi . 

6. 7 Lehota splatnosti faktúr je 60 dni od jej doručenia objednávatel'ovi. 

6.8 Klient podpisom tejto zmluvy udeľuje poskytovateľovi súhlas v zmysle ustanovenia 
§ 71 ods. 1 písm. b) zákona o DPH, aby vystavoval a spracúval faktúry v elektronickej 
forme, za podmienky predchádzajúceho informovania klienta o používaní elektronickej 
formy fakturácie v zmysle čl. Vl. ods. 6.9 tejto zmluvy. 

6.9 Do 10 dni od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy, je poskytovatel' povinný písomne 
oznámiť klientovi, či bude pri fakturácii podl'a tohto zmluvného vzťahu používať 
elektronickú formu alebo listinnú (tlačenú) formu faktúr. Písomné oznámenie 
poskytovateľa o forme spôsobu fakturácie sa považuje za záväzné dňom jeho 
doručen ia klientovi. V prípade elektronického doručovania faktúr je v oznámeni 
potrebné uviesť aj e-mailovú adresu, z ktorej budú faktúry odosielané. Faktúra sa 
považuje za doručenú v listinnej (tlačenej) forme na adresu sídla Objednávatel'a a v 
elektronickej forme výlučne na adresu efaktury@sepsas. sk. 

6.1 O Ak si poskytovatel' nesplni riadne a včas svoju povinnosť podľa čl. Vl. ods. 6.9 tejto 
zmluvy, za záväznú formu fakturácie sa považuje listinná (tlačená) forma. 

6.11 Poskytovatel' je oprávnený písomne požiadať klienta o zmenu formy fakturácie aj v 
priebehu trvania zmluvného vzťahu . Spôsob fakturácie sa považuje za zmenený odo 
dňa písomného potvrdenia zmeny spôsobu fakturácie zo strany klienta 
poskytovaterovi. 

Článok VIl 
Úroky z omeškania, zmluvné pokuty 

7.1 V prípade omeškania objednávatel'a s úhradou ceny na základe predloženej faktúry 
má poskytovateľ právo na uplatnenie úroku z omeškania vo výške 1M EURIBOR + 8 
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% p. a. z dlžnej sumy za každý aj začatý deň omeškania (pri 360-dňovom účtovnom 
roku}, pre výpočet sa použije hodnota 1M EURIBOR, ktorá je platná k prvému dňu 
omeškania s platbou. 

7.2 V prípade, že poskytovateľ bude v omeškaní s plnením dohodnutých služieb v zmysle 
čl. 111. a IV. tejto zmluvy, môže si objednávate!' uplatniť zmluvnú pokutu vo výške 
1M EURIBOR + 8% p. a. zo zmluvnej ceny za každý deň omeškania pri 360-dňovom 
účtovnom roku}, pre výpočet sa použije hodnota 1M EURIBOR, ktorá je platná k 
prvému dňu omeškania s platbou. Pre vylúčenie pochybností zmluvné strany súhlasia, 
že poskytovatel' nie je v omeškaní s plnením dohodnutých služieb, pokiaľ je omeškanie 
spôsobené okolnosťami , ktoré sa poskytovateľom nedali aj pri vynaložení odbornej 
starostlivosti predvídať, vrátane omeškania projektu ako celku a neposkytnutia 
potrebnej súčinnosti zo strany objednávatel'a. 

Článok VIli 
Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci 

8.1 Poskytovateľ v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas doby jej plnenia v plnom 
rozsahu zodpovedá za zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany 
pred požiarmi (ďalej .BOZP a OPP") u svojich zamestnancov pri výkone zmluvných 
činností v súlade s ustanoveniami podľa prílohy č . 1, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť 
tejto zmluvy. Poskytovateľ vyhlasuje, že sa s uvedenými podmienkami oboznámil pri 
podpise zmluvy. 

Článok IX 

Ochrana dôverných informácií 

9.1 V Zmluve "dôverné informácie" znamenajú všetky informácie, ktoré sa týkajú alebo môžu 
týkať vypracovania ohodnotenia dlhodobého majetku, vrátane a bez obmedzenia 
všetkých údajov a informácií, dokumentov a správ, ponúk, cien, návrhov kontraktov, 
know-how, vzorcov, postupov, projektov, fotografií , výkresov, špecifikácií, softwarových 
programov a akýchkol'vek iných médií nesúcich alebo zahrňujúcich takéto informácie a 
akýchkoľvek materiálov, ktoré budú pri použití týchto dokumentov spracované a budú 
tieto informácie obsahovať. 

9.2 Poskytovateľ sa zaväzuje použiť všetky dôverné informácie takto poskytnuté výlučne 
pre potreby vypracovania ohodnotenia dlhodobého majetku. Akékoľvek ďalš ie použitie 
informácií bude podliehať predchádzajúcemu písomnému súhlasu objednávateľa . 

9.3 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť dôverné informácie len na základe písomného 
súhlasu iba subdodávateľom , dodávateľom a zamestnancom týchto subjektov ale len 
tým, ktorí preukázatel'ne potrebujú poznať takéto dôverné informácie pre účely riadneho 
a včasného vypracovania ohodnotenia dlhodobého majetku. 

9.4 Poskytovatel' nebude robiť kópie dôverných informácií, pokiaľ to nebude nevyhnutné 
pre potreby oprávnených osôb, zaviazaných mlčanlivosťou. 

9.5 Pre potreby masmédií môžu poskytovať informácie iba poverení zástupcovia 
objednávateľa. 
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Článok X 
Povinnosti zmluvných strán 

1 O. 1 Zmluvné strany sa zaväzujú, že obchodné a technické informácie, ktoré im boli zverené 
zmluvným partnerom, nesprístupnia tretím osobám bez jeho písomného súhlasu, alebo 
tieto informácie nepoužijú na iné účely ako na plnenie podmienok tejto zmluvy. 

10.2 Poskytovateľ bude pri poskytovaní služby postupovať s odbornou starostlivosťou. 
Správy, odporúčania a iné písomné materiály, ktoré vypracuje poskytovateľ počas prác 
pre SEPS budú vyjadrovať jeho najpresnejši možný úsudok. Základom preň budú 
informácie a materiály poskytnuté SEPS alebo inak sprístupnené poskytovatel'ovi. 

10.3 Pri plneni zmluvy je poskytovateľ povinný počínať si tak, aby nedochádzalo ku škodám 
na zdraví, na majetku, na prírode a životnom prostredí. Ak poskytovateľ spôsobí v 
súvislosti s činnosťami, ktoré sú vykonávané v rámci plnenia predmetu zmluvy 
objednávatel'ovi škodu, poskytovatel' sa zaväzuje objednávatel'ovi nahradiť túto škodu v 
plnom rozsahu. 

10.4 Pokiaľ sa v priebehu plnenia zmluvy vyskytnú skutočnosti , ktoré majú alebo môžu mať 
vplyv na plnenie predmetu zmluvy, je poskytovateľ povinný bez zbytočného odkladu 
o nich informovať objednávateľa. 

10.5 S podkladmi, prostriedkami a materiálom poskytnutým objednávateľom je poskytovateľ 
povinný narábať s osobitnou starostlivosťou . 

10.6 Poskytovatel' je povinný dodržiavať obchodné tajomstvo objednávatel'a, ochraňovať jeho 
obchodný názov a firemnú značku pred zneužitím a zachovávať mlčanlivosť o veciach, 
o ktorých sa dozvedel pri plneni predmetu zmluvy. 

1 O. 7 Poskytova tel' je povinný upozorniť objednávateľa na prípadnú neúplnosť alebo 
nejasnosť poskytnutých informácii alebo podkladov. 

10.8 Objednávateľ sa zaväzuje prevziať poskytnuté služby a zaplatiť za ne odmenu 
v dohodnutej výške a v stanovej lehote. 

10.9 Objednávateľ je povinný bez zbytočného odkladu upozorniť poskytovatel'a na nedostatky 
v plnení zmluvy. 

10.1 O Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť súčinnosť a aktívnu komunikáciu odbornému 
konzultantovi SEPS koordinujúcemu proces aplikácie preceňovacieho modelu 
a audítorovi spoločnosti pri overení precenenia v Individuálnej účtovnej závierke za rok 
2021. 

10.11 S poukazom na skutočnosť, že v rámci plnenia zmluvy môže dochádzať k spracúvaniu 
osobných údajov dotknutých osôb, poskytovatel' je povinný plniť predmet zmluvy tak, 
aby bolo plne v súlade s požiadavkami na ochranu osobných údajov, ktoré ukladajú 
nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane 
fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o vol'nom pohybe takýchto údajov, 
ktorým sa zrušuje Smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a zákon 
č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(spolu ďalej len . Legislatíva o ochrane osobných údajov") v znení ich prípadných 
neskorších zmien. Poskytovateľ je povinný plniť predmet zmluvy tak, aby najmä avšak 
nielen obsahovalo úč inné bezpečnostné, technické, resp. iné ďalšie opatrenia s cieľom 
zaistiť čo možno najvyššiu úroveň bezpečnosti a ochrany osobných údajov vyžadovanú 
Legislatívou o ochrane osobných údajov. 

/m1uva o odborných službách - Precenenie dlhodobéhc majetku spoločnosti Slovenská elektrizačná prenosová sústava. a.s. 
~~ra komponentného členenia k 01 . 01 2021 znaleckým posudkom Strana 6 z 8 

/ 



Článok Xl 
Ukončenie zmluvy 

11.1 Zmluvu je možné ukončiť dohodou Zmluvných strán alebo odstúpením od zmluvy. 
11 .2 Podstatným porušením Zmluvy v zmysle ustanovení § 344 a nasl. Obchodného 

zákonníka a teda dôvodom na okamžité odstúpenie od zmluvy sa považuje: 
11.2.1 nedodržanie termínu vyhotovenia diela podľa bodu 4.1 tejto Zmluvy o viac ako 30 

kalendárnych dní 
11.3 Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpeni od 

Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Odstúpením sa zrušuje Zmluva ex nunc a zhotoviteľ je 
povinný zastaviť všetky práce na zhotovovanom diele do troch dní od oznámenia tejto 
skutočnosti objednávateľom a je oprávnený na základe zápisu o rozpracovanosti diela 
(potvrdenom oboma Zmluvnými stranami) vzniknuté náklady fakturovať. Vzniknuté 
preukázané a objednávatel'om uznané náklady objednávate!' uhradí do 30 dní. 

Článok XII 
Záverečné ustanovenia 

12.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania obidvoma zmluvnými stranami a 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia jej v súlade s ust.§ 47a ods. 1 zákona 
č.40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov. 

12.2 Nakol'ko spoločnosť Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. , je povinnou 
osobou v zmysle zákona č . 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v 
platnom znení (ďalej len zákon o slobodnom prístupe k informáciám), zmluvné strany 
sú oboznámené s tým, že zmluva a daňové doklady súvisiace so zmluvou budú 
zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy, objednávky a 
faktúry ukladá zákon o slobodnom prístupe k informáciám vo svojich ust. § Sa a § 5b. 

12.3 Poskytovatel' súhlasí, že ku dňu podpisu zmluvy bude zapísaný v Registri partnerov 
verejného sektora. 

12.4 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, riadia sa 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a ustanoveniami ostatných všeobecne 
záväzných právnych predpisov platných na území SR. 

12.5 Zmluvu je možné meniť alebo dopÍňať alebo zrušiť len písomnou dohodou zmluvných 
strán, s výnimkou zákonných okolností umožňujúcich odstúpenie od zmluvy. 

12.6 Ak jedno alebo viaceré ustanovenia tejto zmluvy sú alebo sa stanú úplne alebo 
čiastočne neúčinnými alebo nevykonateľnými, nebude tým dotknutá účinnosť alebo 
vykonatel'nosť ostatných ustanovení. V takom prípade sa predpokladá, že namiesto 
neúčinného ustanovenia bolo dohodnuté také účinné ustanovenie, ktoré v právne 
prípustnom rozsahu zodpovedá zmyslu a účelu neúčinného ustanovenia. To isté platí 
aj pre prípadné medzery v tejto zmluve. 

12.7 Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy je: 
Príloha č. 1 -Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP 
Príloha č. 2- Dohoda o zachovávaní mlčanlivosti. 

12.8 Táto zmluva je vypracovaná v štyroch vyhotoveniach, dve vyhotovenia pre 
objednávateľa a dve vyhotovenia pre poskytovatel'a. 

~mluva o odborných sluibäch- Precenenie dlhodobého majetku spoločnosti Slover.ská elektrizačná prenosová sústava. a.s. 
Podfa komponentného členema k 01 . 01 . 2021 znaleckým posudkom Strana 7 z 8 



12.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený slobodne, 
vážne, určite a zrozumiteľne a ktorý nie je urobený v omyle a svojím obsahom alebo 
účelom neodporuje alebo neobchádza zákon. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, že ich 
zmluvná voľnosť nie je obmedzená, sú spôsobilé na uzatvorenie tejto zmluvy a jej 
plnenie je možné, sú oboznámené s jej obsahom a bez výhrad s ním súhlasia, na znak 
čoho k tejto zmluve pripájajú svoje podpisy. 

12.1 O Poskytovateľ podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že sa oboznámil s dokumentom 
spoločnosti SEPS s názvom "Politika ochrany osobných údajov v spoločnosti 
Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s." zverejnenom na webovej stránke 
spoločnosti SEPS www.sepsas.sk, ktorého obsahom sú informačné povinnosti a ďalš ie 
fakty o spracúvaní osobných údajov fyzických osôb zo strany spoločnosti SEPS v 
zmysle Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o 
ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 
údajov, ktorým sa zrušuje Smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane 
údajov) a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov. 

V Bratislave dňa 

Objednávateľ: 

Ing. Jaroslav Vach, MBA 
predseda predstavenstva 

/gr. Martin Ri~gel 
podpredseda predstavenstva 

~?~l JLPrvt . V ... r..~~ .. 1 
• . . .. • .• . ••• . . dna 

Poskytovateľ: 

Doc. Ing. Peter Kardoš, PhD. 
konateľ 
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Príloha č. 1 

Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP 
1. Zhotoviteľ v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas doby jej plnenia v plnom rozsahu 

zodpovedá za bezpečnosť práce svojich zamestnancov, zamestnancov svojich 
subdodávateľov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov pri výkone 
zmluvných činností pre objednávateľa . 

2. Objednávateľ, v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, zabezpečí pred začatím jej 
plnenia pre zodpovedného zástupcu zhotovitel'a 

Meno a priezvisko: Doc. Ing. Peter Kardoš, PhO. 

Funkcia: konater 

a technika požiarnej ochrany zhotoviteľa 

Meno a priezvisko: 

Číslo osvedčenia: 

oboznámenie zamerané na problematiku dodržiavania predpisov bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci a školenie o ochrane pred požiarmi. Zodpovedný zástupca objednávateľa 
bude oboznámený s určením niektorých prác spojených so zvýšeným ohrozením zdravia 
vyplývajúcim z pracovných podmienok. 

3. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia preberá na seba povinnosti 
ustanovené legislatívnymi predpismi Slovenskej republiky a osobitnými predpismi pre 
oblasť bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci : 

~ Zákon č . 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

~ Zákon č. 125/2006 Z. z. o inšpekcií práce a o zmene a doplnení zákona č. 
82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

~ Zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

4. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia preukázatel'ne zabezpečí pred 
začatím plnenia zmluvy pre svojich zamestnancov, zamestnancov svojich 
subdodávatel'ov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov oboznámenie a 
odbornú spôsobilosť ako aj pravidelné oboznámenie ustanovené osobitnými predpismi, 
potvrdené podpismi všetkých zúčastnených osôb. Pre vlastných zamestnancov, 
zamestnancov svojich subdodávateľov ako aj pre spolupôsobiace fyzické osoby -
podnikateľov , zabezpečí školenie o ochrane pred požiarmi, ktorí sa s vedomím zhotoviteľa 
zdržujú v objektoch a priestoroch SEPS hore uvedeným technikom požiarnej ochrany. 
Zhotovíte!' je povinný aj v prípade zmeny u svojich zamestnancov, zamestnancov 
subdodávateľov a spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov (zvýšenie počtu, 
výmena skupín a pod.) preukázateľne vykonať oboznámenie a školenie týchto osôb. 

5. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia predloží na požiadanie 
objednávatel'ovi, ešte pred uzavretím zmluvy, fotokópie platných dokladov odbornej a 
zdravotnej spôsobilosti , doklady o oboznámení s predpismi na zaistenie bezpečnosti a 
ochrany zdravia pri práci a doklady o školení z predpisov o ochrane pred požiarmi na 
výkon zmluvne dohodnutých pracovných činností svojich zamestnancov, zamestnancov 
svojich subdodávateľov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov. 

6. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zabezpečí pre všetky spolupôsobia ce 
osoby bez odbornej spôsobilosti v zmysle vyhlášky č . 508/2009 Z. z., v znení neskorších 
predpisov stály dozor pri práci fyzickou osobou, ktorá splňa požiadavky odbornej 
spôsobilosti elektrotechnika na riadenie činnosti alebo na riadenie prevádzky a podl'a STN 
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34 3100 pre práce na elektrických zariadeniach v blízkosti častí pod napätím. Dozor pri 
práci nesmie vykonávať vedúci práce určený v príslušnom príkaze .. B ... 

7. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný pln iť povinnosti 
ustanovené v legislatívnych predpisoch pre oblasť ochrany pred požiarmi a súvisiacich 
slovenských technických noriem: 

c::::> Zákon č . 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

c::::> Vyhláška MV SR č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších 
predpisov. 

8. Zhotoviteľ je povinný umožniť kontrolu plnenia podmienok výkonu diela zamestnancom 
objednávateľa, v zmysle Zákona č . 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri 
práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v zneni neskorších predpisov a Zákona 
č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov. 

9. V prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná udalosť, závažná 
priemyselná havária, požiar) počas výkonu pracovnej činnosti pre objednávateľa , je 
zhotoviteľ povinný vykonať ohlásenie tejto udalosti v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. 
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov, resp. Zákona č . 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v 
znení neskorších predpisov a zabezpečiť povinnosti vyplývajúce z uvedených zákonov. 
Vznik tejto udalosti je zhotoviteľ povinný ihneď ohlásiť a následne písomne oznámiť aj 
objednávateľovi s cieľom zabezpečenia objektívneho vyšetrenia. 

1 O. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zodpovedá za kompletné vybavenie 
a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov svojimi zamestnancami, 
zamestnancami subdodávateľa a spolupôsobiacimi fyzickými osobami - podnikatel'mi v 
zmysle Nariadenie vlády SR č . 395/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na 
poskytovanie a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov v znení 
neskorších predpisov. 

11 . Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť jednotné oblečenie a viditeľné označenie svojich 
zamestnancov názvom - logom firmy, ako aj zamestnancov svojich subdodávateľov 
a spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov. 

12. Zhotovíte!' je povinný rešpektovať zákaz fajčenia , prinášať a požívať na pracoviskách a v 
priestoroch v pôsobnosti objednávatel'a akékol'vek alkoholické nápoje alebo omamné a 
psychotropné látky. Za nedodržanie tohto bodu je povinný a zaväzuje sa uhradiť zmluvnú 
pokutu vo výške 1 000 € za každého zamestnanca, porušujúceho uvedené zákazy ako aj 
za spolupôsobiacich dodávateľov. Záznam o písomnom oboznámení všetkých 
zúčastnených osôb so zákazom fajčen ia a požívať na pracoviskách a v priestoroch 
objednávateľa akékoľvek alkoholické nápoje alebo omamné a psychotropné látky musí 
zhotoviteľ na požiadanie predložiť zodpovednému zástupcovi objednávateľa . 

13. Zhotoviteľ je povinný písomne požiadať objednávateľa o povolenie vjazdu vozidiel 
s uvedením typu, EČV a účelu vjazdu vozidla. V objektoch objednávatel'a sú vozidlá 
zhotoviteľa a jeho spolupôsobiacich dodávateľov povinné dodržiavať miestne dopravné 
značenie , maximálnu povolenú rýchlosť a pokyny zodpovedného zástupcu 
objednávatel'a. Zamestnancom dodávatel'ských a servisných organizácií je vstup do 
objektov umožnený až po schválení žiadosti na vstup v zmysle internej dokumentácie 
SEPS - Režimové opatrenia pre vstup a pobyt osôb v objektoch elektrických staníc 
spoločnosti , formulár F0221 Povolenie na vstup a po predložení dokladu o absolvovaní 
oboznámenia sa s predpismi BOZP a OPP v zmysle príslušných predpisov. 

14. Za nedodržanie zákazu parkovania na vyhradených miestach je zhotovíte!' povinný 
uhradiť zmluvnú pokutu vo výške 200 € za každé vozidlo parkujúce na vyhradenom mieste 
a zároveň v prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná udalosť, 
závažná priemyselná havána, požiar) uhradiť škody spôsobené znemožnením príjazdu 
vozidiel hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 
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15. V prípade nerešpektovania dopravného značenia a povolenej rýchlosti vozidlom 
zhotoviteľa alebo jeho spolupôsobiaceho dodávateľa v objekte objednávateľa bude 
s okamžitou platnosťou vydaný objednávateľom, resp. zmluvným prevádzkovateľom 
zákaz vjazdu pre uvedené motorové vozidlo do objektu objednávateľa . 

16. Objednávate!' nezodpovedá za škody vzniknuté na motorových vozidlách zhotoviteľa 
spôsobené nerešpektovaním dopravného značenia a parkovaním na vyhradených 
miestach pre vozidlá hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 

17. Zhotovitel' je povinný na pracovisku objednávatel'a dodržiavať všetky zmluvné podmienky 
a predpisy bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi pri prácach, 
ktoré bude v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia vykonávať . Na skutočnosti 
odporujúce predpisom bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi je 
povinný písomne upozorniť zodpovedného zástupcu objednávateľa. 

18. Povinnosťou zhotoviteľa je preukázateľne upozorniť objednávateľa na riziká , vyplývajúce 
z činností pre splnenie predmetu zmluvy, ktoré bude na pracoviskách a v priestoroch 
objednávatel'a vykonávať. 

19. Zamestnanci zhotoviteľa , resp. jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinní počas 
pracovnej doby zdržiavať sa na mieste výkonu práce, udržiavať na pracoviskách a v 
priestoroch SEPS čistotu a poriadok počas celej doby trvania a plnenia predmetu zmluvy. 

20. Objednávateľ , zhotoviteľ a jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinní na spoločnom 
pracovisku zabezpečiť koordináciu činnosti a vzájomnú informovanosť o možných 
ohrozeniach, preventívnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na 
zdolávanie požiarov, na vykonanie záchranných prác a na evakuáciu osôb prítomných na 
pracovisku. Zhotoviteľ je povinný organizovať všetky zmluvne dohodnuté pracovné 
činnosti tak, aby svojou činnosťou nenarušoval plynulý, bezpečný a včasný výkon 
ostatných pracovných činností prítomných osôb ako aj bezpečnosť prevádzkovaných 
zariadení. 

21. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný dodržiavať interné 
bezpečnostné , prevádzkové a technologické predpisy objednávateľa , ktoré mu boli 
poskytnuté, napr.: pri zaisťovaní , preberaní a odovzdávaní pracoviska a zariadení. V 
prípade porušenia týchto predpisov zo strany zamestnancov zhotoviteľa , resp. jeho 
spolupôsobiacich dodávatel'ov bude týmto odobraté oprávnenie pre vstup do objektu 
objednávatel'a bez dopadu na plnenie zmluvných záväzkov zhotovitera. 

22. Za nedodržanie zmluvných podmienok BOZP a OPP je zhotoviter povinný uhradiť 
zmluvnú pokutu vo výške 2 000 €. V prípade, ak objednávate!' zistí, že zamestnanci 
zhotovitel'a alebo jeho spolupôsobiaci dodávatelia zjavným spôsobom porušujú zásady 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi, zmluvné podmienky 
zabezpečovania BOZP a iné písomne dohodnuté podmienky, môže uložiť ďalšiu pokutu 
až do dvojnásobku pokuty uvedenej v tomto bode alebo odstúpiť od zmluvy bez toho, 
aby zhotoviteľovi vznikol nárok na náhradu prípadnej škody alebo nabehnutých nákladov. 

23. Uložením zmluvnej pokuty nie je zhotovitel' zbavený zodpovednosti za nedostatky 
v oblasti BOZP a OPP zistené kontrolnými orgánmi. ktoré boli spôsobené činnosťou 
zhotoviteľa . Ak bude na základe zisteného porušenia právnych predpisov činnosťou 
zhotoviteľa uložená pokuta objednávateľovi , zhotoviteľ uhradí uloženú pokutu v plnej 
výške. 

Zápis o poučení zodpovedného zamestnanca a požiarneho technika zhotoviteľa povereným 
zamestnancom SEPS je neoddeliteľnou súčasťou uzatvorenej zmluvy o dielo alebo vydanej 
objednávky na výkon prác. 
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Príloha č. 2 

Dohoda o zachovávaní mlčanlivosti 

uzatvorená v zmysle ust.§ 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v znení neskorších právnych predpisov (ďalej len "Obchodný zákonník") 

Obchodné meno: 
Sidlo: 
IČO: 
Zapísaná: 

Bankové spojenie: 
l BAN: 
BIC: 
Zastúpená: 

l. ZMLUVNÉ STRANY 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 
35 829 141 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, oddiel : Sa, vložka 
č.: 2906/B 
TATRA BANKA, a.s. Bratislava 
SK3011000000002620191900 
TATRSKBX 
Ing. Jaroslav Vach, MBA, predseda predstavenstva 
Mgr. Martin Riegel, podpredseda predstavenstva 

(ďalej len "Poskytovater· alebo "SEPS") 

a 

Obchodné meno: 
Sídlo: 
IČO: 
Zapísaná: 
Bankové spojenie: 
l BAN: 
BIC: 
zastúpená: 

(ďalej len ,.Prijímate!"') 

value4you, s. r. o . 
Drieňová 34, 821 02 Bratislava 
36332232 
Okresný súd Bratislava 1. , odd. SRO, vložka č . 55808/B 
Tatra banka, a. s. 
SK91 11 OO 0000 0026 2885 2320 
TATRSKBX 
Doc. Ing. Peter Kardoš , PhD. 

(ďalej spolu len .. Zmluvné strany" alebo jednotlivo ako .. Zmluvná strana") 

ll. PREAMBULA 

2.1 Zmluvné strany uzatvárajú túto Dohodu o mlčanlivosti (ďalej len .. Dohoda") v súvislosti 
s realizáciou predmetu Zmluvy o Dielo. 

2.2 Zmluvné strany uzatvárajú túto Dohodu s ohl'adom na skutočnosti , že: 

SEPS poskytne Prijímateľovi prevádzkové dáta potrebné na realizáciu predmetu 
Zmluvy o dielo 
poskytované dáta môžu byť súčasťou kritickej infraštruktúry a ich špecifikácia môže 
obsahovať citlivé informácie o prenosovej sústave Slovenskej republiky, ktorých únik 
môže predstavovať bezpečnostné riziko, a preto spoločnosť SEPS vyžaduje ochranu 
pred únikom informácií. 



111. PREDMET DOHODY 

3.1 Poskytovateľ poskytne Prijímatel'ovi prevádzkové dáta za účelom precenenia 
dlhodobého majetku spoločnosti Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
k 01 . 01 . 2021 . 

3.2 Zmluvné strany sa dohodli , že všetky informácie, špecifikácie a iné údaje bez ohľadu na 
to, či majú technický, odborný, obchodný, prevádzkový, informačný alebo iný charakter, 
ktoré Poskytovateľ sprístupní Prijímateľovi, sú dôverné (ďalej len "Dôverné 
informácie"). 

3.3 Prijímateľ berie na vedomie, že Poskytovatel' ani iná osoba konajúca v mene 
Poskytovateľa nedáva týmto žiadne vyhlásenie alebo záruku, či už výslovnú alebo 
implikovanú, týkajúcu sa presnosti, spoľahlivosti alebo úplnosti akejkoľvek Dôvernej 
informácie. 

3.4 Pre vylúčenie pochybností Zmluvné strany vyhlasujú, že Dohoda nemá charakter zmluvy 
o budúcej zmluve a teda nezakladá povinnosť uzatvoriť žiadnu budúcu zmluvu. 

3.5 S poukazom na skutočnosť, že v rámci diela môže dochádzať k spracúvaniu osobných 
údajov dotknutých osôb, zhotoviteľ je povinný zhotoviť dielo tak, aby bolo plne v súlade 
s požiadavkami na ochranu osobných údajov, ktoré ukladajú nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzických osôb pri 
spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov. ktorým sa zrušuje 
Smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a zákon č . 18/2018 Z. z. 
o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (spolu ďalej len 
.Legislatíva o ochrane osobných údajov") v znení ich prípadných neskorších zmien. 
Zhotoviteľ je povinný zhotoviť dielo tak, aby najmä avšak nielen obsahovalo účinné 
bezpečnostné, technické, resp. iné ďalšie opatrenia s cieľom zaistiť čo možno najvyššiu 
úroveň bezpečnosti a ochrany osobných údajov vyžadovanú Legislatívou o ochrane 
osobných údajov. 

IV. POVINNOSŤ MLČANLIVOSTI 

4.1 Prijímateľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách, ibaže by z 
Dohody alebo z ustanoveni príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov 
vyplývalo inak. 

4.2 Prijímate!' sa zaväzuje, že: 
(a) všetky Dôverné informácie získané od SEPS neposkytne žiadnej tretej strane; 
(b) nezverejní, nepredá, nebude obchodovať a ani akýmkoľvek iným spôsobom 

neposkytne akejkoľvek tretej osobe akýkoľvek údaj týkajúci sa Dôverných 
informácií; 

(c) nebude Dôverné informácie a/alebo ich nosiče využívať na iný účel než je uvedený 
v článku 111 ods. 3.1 Dohody a/alebo spôsobom, ktorým by poškodzova! 
Poskytovateľa . 



4.3 Prijímateľ sa zaväzuje informovať Poskytovatel'a okamžite po zistení neoprávnenej 
manipulácie s Dôvernými informáciami Prijímatel'om alebo inou osobou, alebo o inom 
porušení práv a povinností v zmysle Dohody. 

4.4 Povinnosť zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách sa nevzťahuje na: 
(a) informácie, ktoré sú už v deň podpisu Dohody verejne známe, alebo ktoré je možné 

v deň podpisu Dohody získať z bežne dostupných informačných zdrojov; 
(b) informácie, ktoré sa stanú po podpise Dohody verejne známymi, alebo ktoré bude 

možné po tomto dni získať z bežne dostupných informačných zdrojov inak než 
porušením povinnosti Prijímateľa zachovávať mlčanlivosť na základe Dohody; 

(c) informácie, ktoré nie sú verejne známe a ktoré Prijímateľ získal alebo získa 
v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom od tretej osoby, ak súčasne 
tretia osoba poskytnutím týchto informácií Prijímateľovi neporušila všeobecne 
záväzný právny predpis; 

(d) prípady, keď na základe zákona vznikne Prijímatel'ovi povinnosť poskytnúť 
Dôverné informácie. Prijímate!' je povinný informovať Poskytovatel'a o vzniku 
povinnosti poskytnúť Dôverné informácie na základe zákona a o spôsobe 
a rozsahu, akým, resp. v akom ju plnil. 

4.5 Prijímate!' sa zaväzuje zaviazať záväzkom mlčanlivosti v rovnakom rozsahu svojich 
riadiacich pracovníkov, zamestnancov, právnych a finančných poradcov, 
subdodávatel'ov, prípadne iné osoby, ktorým sprístupnil alebo poskytol Dôverné 
informácie v súlade s Dohodou a chrániť Dôverné informácie na dostatočnej úrovni, 
minimálne však na úrovni ako chráni svoje vlastné dôverné informácie a obchodné 
tajomstvo. 

4.6 Prijímate!' sa zaväzuje k preukázateľnému poučeniu z povinnosti mlčanlivosti všetkých 
svojich zamestnancov (ako aj subdodávatel'ov) , ktorí sa zúčastnia na poskytovaní 
zmluvných služieb, o všetkých skutočnostiach , s ktorými sa oboznámia pri výkone prác, 
služieb alebo dodávok tovarov podl'a zmluvy a to ako po dobu trvania Dohody, tak aj po 
jej skončení. Záznam o poučení musí obsahovať minimálne presný dátum a miesto 
poučenia, kto poučenie vykonal, mená a priezviská poučených zamestnancov ako aj ich 
podpis potvrdzujúci, že poučeniu porozumeli. 

4.7 Prijímate!' je oprávnený vytvárať len presný počet výtlačkov akejkoľvek dokumentácie, 
ktorú požaduje Poskytovatel'. Prijímate!' zodpovedá za to, že nedôjde k zneužitiu, strate, 
úniku alebo odcudzeniu informácií a dokumentov získaných a spracovaných počas 
plnenia predmetu zmluvy. Pre zabezpečenie tejto povinnosti Prijímate!' príjme primerané 
organizačné, personálne a technické opatrenia. V prípade, že Prijímateľ zistí porušenie 
týchto zodpovedností, je povinný o tom bezodkladne písomne informovať osobu 
Poskytovateľa oprávnenú konať vo veciach zmluvných. 

4.8 Prijímate!' je povinný po ukončení zmluvného vzťahu odovzdať všetky informácie a 
dokumenty získané v súvislosti s plnením predmetu zmluvy Poskytovateľovi. 

4.9 Predchádzajúcimi ustanoveniami nie je obmedzené právo na ochranu obchodného 
tajomstva v zmysle ust. § 17 a nasl. Obchodného zákonníka. 



V. SANKCIE 

5.1 Zmluvné strany sa dohodli , že v prípade porušenia povinnosti mlčanlivosti podl'a článku 
IV. Dohody zo strany Prijímatel'a je Prijímate!' povinný uhradiť Poskytovateľovi zmluvnú 
pokutu vo výške 10.000,- EUR (slovom desaťtis íc eur) za každé jednotlivé porušenie. 

5.2 Zmluvná pokuta podľa ods. 5.1 tohto článku Dohody je splatná na základe vystavenej 
faktúry s lehotou splatnosti 15 dní odo dňa jej vystavenia. Uhradením zmluvnej pokuty 
zostáva povinnosť nahradiť vzniknutú škodu v plnej výške nedotknutá. 

5.3 Zmluvné strany vyhlasujú , že zmluvná pokuta dohodnutá v odsekoch 5.1 a 5.2 tohto 
článku Dohody je dohodnutá v súlade s dobrými mravmi a zásadami poctivého 
obchodného styku, s ohl'adom na obchodné zvyklosti zachovávané v danej 
podnikateľskej oblasti a je primeraná vzhl'adom na podnikatel'ské riziko, ktoré znáša 
Poskytovateľ v prípade, ak by Prijímateľ alebo ktorákol'vek z osôb uvedených v článku 
IV ods. 4.5. Dohody porušili ustanovené povinnosti. 

Vl. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

6.1 Dohoda nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami 
a uzatvára sa do 30. 4. 2022. 

6.2 Zmluvné strany sa dohodli , že vylučujú použitie všetkých ustanovení Obchodného 
zákonníka o odstúpení od zmluvy na právny vzťah založený Dohodou, a to ako 
ustanovení o odstúpení od zmluvy v časti všeobecných ustanovení o záväzkových 
vzťahoch , tak i ustanovení o odstúpení od zmluvy pri jednotlivých zmluvných typoch, 
ktoré sa svojou povahou najväčšmi približujú právnemu vzťahu založenému Dohodou, 
v dôsledku čoho žiadna zo Zmluvných strán nie je oprávnená od Dohody jednostranne 
odstúpiť z akéhokoľvek dôvodu. Dohodu je možné ukončiť pred uplynutím doby, na ktorú 
bola uzatvorená iba vzájomnou dohodou Zmluvných strán. 

6.3 Dohodu možno meniť alebo doplňať len vo forme písomných dodatkov podpísaných 
oboma Zmluvnými stranami. 

6.4 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky dokumenty, ktoré je podľa Dohody potrebné 
doručovať druhej Zmluvnej strane v súvislosti s plnením predmetu Dohody, sú Zmluvné 
strany povinné doručiť na adresu sídiel Zmluvných strán, uvedených v záhlaví Dohody. 
V prípade akejkoľvek zmeny údajov uvedených v záhlaví Dohody sa príslušná Zmluvná 
strana zaväzuje bezodkladne informovať o zmene údajov druhú Zmluvnú stranu. 
Akýkoľvek dokument, ak je doručovaný osobne, sa bude považovať za doručený v deň 
jeho fyzického doručenia , ktorý bude vyznačený na dokumente adresátom, a ak je 
doručovaný prostredníctvom pošty, sa bude považovať za doručený dňom jeho fyzického 
doručenia, ktorý bude vyznačený na doručenke. Dokumenty doručované Zmluvnej 
strane sa považujú za doručené aj v prípade, ak budú zaslané doporučene na adresu 
sídla príslušnej Zmluvnej strany, uvedenú v záhlaví Dohody alebo na inú adresu 
Zmluvnej strany, ktorá bola preukázateľne písomne oznámená druhej Zmluvnej strane 
pred odoslaním písomnosti, zásielka bude uložená na pošte a márne uplynie úložná 
lehota na prevzatie zásielky. Za deň doručenia sa v takom prípade považuje desiaty deň 
od uloženia zásielky na pošte. 



6.5 Ustanovenia o zachovani mlčanlivosti zostávajú v platnosti 10 (slovom desať) rokov po 
ukončení Dohody. 

6.6 Prijímateľ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že sa oboznámil s dokumentom spoločnosti 
SEPS s názvom ,.Politika ochrany osobných údajov v spoločnosti Slovenská elektrizačná 
prenosová sústava, a.s." zverejnenom na webovej stránke spoločnosti SEPS 
www.sepsas.sk, ktorého obsahom sú informačné povinnosti a ďalšie fakty o spracúvaní 
osobných údajov fyzických osôb zo strany spoločnosti SEPS v zmysle Nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických 
osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa 
zrušuje Smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a zákona č. 
18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplneni niektorých zákonov. 

6.7 Na výslovne neupravené právne vzťahy vyplývajúce z Dohody sa aplikujú ustanovenia 
Obchodného zákonníka a ostatných súvisiacich všeobecne záväzných právnych 
predpisov platných na území Slovenskej republiky. 

6.8 V prípade vzniku akéhokoľvek sporu alebo rozdielneho názoru medzi Zmluvnými 
stranami v súvislosti s Dohodou, vrátanie akéhokorvek problému týkajúceho sa jej 
platnosti, resp. ukončenia , sa budú Zmluvné strany snažiť vyriešiť predovšetkým 
vzájomnými rokovaniami. 

6.9 V prípade, že akékoľvek ustanovenie Dohody je alebo sa stane neplatným, neúčinným 
alebo nevykonatefným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť alebo vykonateľnosť 
ostatných ustanovení Dohody, pokia!' to nevylučuje v zmysle všeobecne záväzných 
právnych predpisov samotná povaha takéhoto ustanovenia. Zmluvné strany sa zaväzujú 
bez zbytočného odkladu, nahradiť ho ustanovením novým, ktorého obsah bude v čo 
najväčšej miere zodpovedať vôli Zmluvných strán v čase uzatvorenia Dohody. 

6.10 Dohoda je uzatvorená v štyroch (4) rovnopisoch. pre každú Zmluvnú stranu po dvoch (2) 
rovnopisoch. 

6.11 Zmluvné strany vyhlasujú, že Dohoda nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený slobodne, 
vážne, určite a zrozumitel'ne, a ktorý nie je urobený v omyle a svojím obsahom alebo 
účelom neodporuje alebo neobchádza zákon. Ďalej Zmluvné strany vyhlasujú, že ich 
zmluvná vol'nosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená, sú spôsobilé na uzatvorenie 
Dohody a jej plnenie je možné, sú oboznámené s jej obsahom a bez výhrad s ním 
súhlasia, na znak čoho k Dohode pripájajú svoje vlastnoručné podpisy. 

V ....................... , dňa ..... ............. . 

Poskytovatel': 

/ /' 

Ing. Tibor Szabo 
na základe plnej moci 

Prijímate!': 

Doc. I ng. Peter Kardoš, PhD. 
konatel' 




